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Ccz

PFikon dodavany nabijecim zafizenim musi byt mezi
minimalné [2,5] watty poZzadovanymi radiovym zafizenim a
maximalné [3] watty nezbytnymi k dosazeni maximalni
rychlosti nabijeni.

SK

Vykon nabijacky musi byt najmenej [2,5] wattov
pozadovanych radiovym zariadenim a najviac [3] wattov, aby
sa dosiahla maximalna rychlost nabijania.

DE

Die von der Ladevorrichtung gelieferte Leistung muss
zwischen dem Mindestwert von [2,5] Watt, den das Funkgeréat
bendtigt, und dem Hoéchstwert von [3] Watt liegen, der zum
Erreichen der maximalen Ladegeschwindigkeit erforderlich ist.

HU

A toltéberendezés altal szolgaltatott teljesitménynek a
radidberendezés altal igényelt minimalis [2,5] watt és a
maximalis toltési sebesség eléréséhez sziikséges maximalis
[3] watt kozott kell lennie.




CESKY

Dékujeme Vam za zakoupeni mobilniho telefonu ALIGATOR.
Prosime, prostudujte si tento navod k pouziti Vaseho telefonu.

Dulezité pokyny

e  P¥i pouzivani chrarite otvory mikrofonu, sluchatka a
reproduktoru proti vnikani prachu ostrych pfedmétd.

o Nezapinejte a nepouzivejte telefon v mistech, kde je to
zakazano

. Nepouzivejte telefon béhem fizeni vozidla

. Nepouzivejte telefon u Cerpaci stanice pohonnych hmot

e Vzdy vypnéte telefon v blizkosti vybu$nin.

e VZdy pouzivejte jen originalni baterie dodané vyrobcem.
Nebezpecdi zni€eni telefonu ¢i dokonce exploze

. SAR - tento telefon splfiuje pfedpisy pro max.
vyzarfovani elektromagnetického zareni.

e  Pritelefonovani drzte telefon alespori 2,5cm od téla,
snizite tim mnozstvi elektromagnetického zareni
pohlceného vasim télem.

e  Zachazejte s telefonem a pfisluSenstvim opatrné,
chrarite jej pfed mechanickym poskozenim a
necistotami.

e  Chrarite telefon a pfisluSenstvi pred extrémnimi
teplotami.

. Baterii nevhazuijte do ohné ani ji nevystavuijte teplotam
nad +60°C hrozi nebezpeti vybuchu.

. Chrarite telefon a pfislusenstvi pfed padem na zem.

. Nikdy telefon ani a pfisluSenstvi nerozebirejte.
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o  Telefon nepouzivejte blizkosti osobnich nebo lékafskych
¢€i zdravotnickych zafizeni aniz budete mit potvrzeni, ze
radiové vysilani telefonu neovliviiuje jejich Cinnost.

e  Mobilni telefon mdze ovliviiovat funkci kardiostimulatord
a jinych implantovanych pfistrojd.

. P¥i telefonovani prikladejte telefon na opac¢nou stranu
téla nez je implantovany kardiostimulator nebo jiny
pfistroj. Poradte se svym Iékafem o pfipadnych rizicich
rueni. V pfipadé podezreni z ruseni telefon ihned
vypnéte.

eV letadle telefon vzdy vypnéte.

. Nepouzivejte telefon v blizkosti vybusnin.

. Nepokladejte nebo neinstalujte telefon popf. jeho drzak
ani prislusenstvi do prostoru nad airbagem v automobilu.

e  Uchovejte mimo dosah déti a nedovolte jim, aby si s nim
hraly. Telefon obsahuje malé soucasti, kterymi by se
mohly udusit nebo se mohou poranit jinym zpusobem.

e  Software i hardware telefonu je pribézné inovovan.
Dovozce si proto vyhrazuje pravo zmény navodu i
jednotlivych funkci telefonu bez pfedchoziho upozornéni.

e  Bluetooth vysilag-frekvenéni rozsah: 2,402 GHz — 2,480
GHz, Vykon: <13 dBm (EIRP), Modulace: GFSK, 1/4-
DQPSK

Dalsi informace, navody a podporu naleznete na adrese
http://www.aligator.cz/podpora
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Ovladaci prvky
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Sluchatko
Obrazovka
Levé funkéni tlacitko
Tlacitko volani
Konektor nabijecky
Ciselna klavesnice
Navigacni smérova tlacitka
Pravé funkéni tladitko / kontakty
9. Svitilna na zadni strané telefonu
10. Tlag. ukonéeni hovoru / zapnuti
11. Tlacitko OK
12. Konektor sluchatek
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Vlozeni SIM karet, pam. karty a baterie

1.  Sejméte kryt baterie na zadni strané telefonu.
Zasunite opatrné jednu nebo dvé SIM karty do drzakd
pod prostorem pro baterii. Ujistéte se, Zze SIM karty jsou
spravné umistény kontakty smérem doll. Baterie musi
byt pfi vkladani SIM karet vyjmuta. Mzete vlozit jednu
béznou SIM a jednu Nano SIM.

3. Vlozte pamétovou kartu microSD do drzaku

Vlozte baterii

5. Nasadte kryt.

»

Nabijeni baterie

V horni Easti obrazovky je indikator stavu nabiti baterie.
Pokud je baterie vybita, postupujte nasledovné:

1.PFipojte nabijeCku do zasuvky elektrické sité.

2.Pfipojte nabijecku do telefonu

3.Po dobiti baterie nabijecku odpojte od telefonu a poté od
zasuvky elektricke sité.

Telefon Ize nabijet v zapnutém i vypnutém stavu.

Pokud je baterie zcela vybita, napr. po delsi dobé
nepouZzivani, muze trvat az nékolik desitek minut nez se
objevi indikator nabijeni a nez bude mozné telefon zapnout a
zacit pouzivat.



Zapnuti a vypnuti

Pro zapnuti ¢i vypnuti stisknéte a pfidrzte tlac. ukonceni
hovoru (10).

Kratkym stiskem tohoto tlaitka ukoncite hovor, popf. se
navratite na hlavni obrazovku.

Pokud je aktivovan zamek telefonu, zadejte heslo.
Standardni nastaveni hesla telefonu je 1234.

Telefonovani

Zadejte telefonni ¢islo pomoci klavesnice telefonu a stisknéte
tlacitko volani (4). Pokud jsou vlozeny dvé SIM karty, budete
vyzvani k volbé SIM karty, ktera bude pouzita pro volani.

Hovor ukoncite nebo odmitnete tla¢itkem ukonéeni hovoru
(10).

Zamek klavesnice

Pro nastaveni vlastnosti automatického zamku klavesnice
zvolte v menu:
Nastaveni > Zabezpeceni > Autom. zamek klaves

Klavesnici mizete ruéné zamknout stiskem levého tlacitka
(3) a naslednym stiskem tlacitka * nebo téz stiskem tlacitka
pro ukon&eni hovoru na hlavni obrazovce.

Pro odemknuti klavesnice stisknéte nejprve opét levé tlaitko

(3) a potom tlacitko *



| se zamcenou klavesnici Ize volat tisriové &islo 112.

Ovladani hlasitosti

Hlasitost sluchatka Ize béhem hovoru regulovat stiskem
navigaénich smérovych tlacitek (7).

Pro aktivaci handsfree / hlasitého poslechu stisknéte béhem
hovoru pravé funkéni tlacitko (8).

Varovani: Plsobeni nadmérného hluku muze poskodit Vas
sluch! Poslouchejte hudbu s pfiméfenou hlasitosti a nedrzte
pfistroj v blizkosti ucha, zejména pii pouZiti reproduktoru!

Umisténi antén

V zadni spodni ¢asti ma pfistroj vnitfni antény pro pfijem a
vysilani. Nezakryvejte mista, kde jsou antény umistény. Pfi
hovoru drzte pfistroj alespori 2-3 cm od téla. Snizite tak
mnozstvi elektromagnetického zareni pohlceného Vasim
télem. Zakryti antén ma také vliv na intenzitu vysilani, a tedy i
na vydrz baterie.

Vkladani textu

Klavesnice telefonu umoZziiuje nejen zadavani gislic ale i
znaku. V pfipadé vkladani znaku je ke kazdému tlagitku
pfifazeno nékolik pismen. Napfiklad pro tlacitko 2 jsou to
pismena A, B, C. Mezera se vlozi stiskem tlagitka 0. Vlozeni
pismena se provede opakovanym stiskem tladitka nékolikrat
rychle za sebou, dokud se na obrazovce neobjevi spravné
pismeno. Napf. pismeno A je prvni v pofadi, tlacitko 2 tedy
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stiskneme jednou. Pismeno C je tfeti v pofadi, tlacitko tedy

stiskneme tfikrat rychle za sebou.

. Pomoci tlacitka # Ize pfi psani text( prfepinat mezi
rezimy psani, velkymi a malymi pismeny a Cislicemi.

e  Pomoci tlacitka * Ize vkladat specialni znaky.

Telefonni seznam

Telefonni ¢isla kontaktd Ize ukladat jednak v paméti telefonu,
jednak v paméti SIM karet.

Vytaceni Cisel ze seznamu kontaktu

Nejjednodussim zplsobem zobrazeni seznamu, je stisknuti
pravého funkéniho tlaéitka “Kontakty* (8). Nyni muzete

zadat jméno, které hledate. Poté okamzité naskoCi seznam
odpovidajicich kontakt(.

Pomoci tladitek nahoru a dolu vyberte kontakt, ktery chcete
volat a stisknéte tlaéitko volani (4).

PFi prohlizeni seznamu je ikonami rozliSeno, zda je kontakt
uloZen na SIM karté nebo v telefonu.

Zpravy
Pro praci se zpravami zvolte v menu telefonu volbu Zpravy a

zvolte pozadovanou moznost.

Pro vytvoreni kratké zpravy SMS nebo MMS zvolte polozku
Napsat. Tla¢itkem OK (11) vyberte pfijemce z telefonniho
seznamu nebo zadejte Cislo ru¢né, dale viozte text zpravy a
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stisknéte tlacitko OK (11). Dale pokracuijte podle pokynd na
obrazovce.

Svitilna

Svitilnu (9) zapnete/vypnete dlouhym stiskem tlacitka s Cislici
,,0“.

Zkratky

Oblibené funkce je mozné pfifadit na jeden stisk nékteré ze
¢tyf smérovych stran navigaéniho tlacitka (7). Po stisku
nékterého sméru se pak takova funkce spusti.

Pro zménu nastaveni pfejdéte v menu na:
Nastaveni-> Telefon-> Nastaveni zkratek

Bezpeénost a ekologie

Pouzita elektrozarizeni

domovnim odpadem. Vyrobek m(ze obsahovat

latky nebezpec€né pro Zivotni prostfedi.

Vyslouzily telefon nikdy nevyhazujte do
bézného komunalniho odpadu!!!
Po ukoné&eni pouzivani musi byt pfedan na pfislusné sbérné
misto, kde zajisti jeho recyklaci €i ekologickou likvidaci.
Nedodrzovani téchto pokynu je nezakonné. Pro ziskani
podrobnéjSich informaci jak zachazet s pouzitym vyrobkem se
obratte na Vaseho prodejce nebo obecni Gfad.

ﬁ S telefonem nelze zachéazet jako s béznym
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Likvidace baterie

Vyslouzilé baterie a akumulatory nepatfi do
E/ bézného komunalniho odpadu!!!

Mohou obsahovat latky, Skodlivé Zivotnimu prostredi.
Baterii odevzdejte na pfisluSném sbérném misté, kde zajisti
jeji ekologickou likvidaci. Informujte se u svého prodejce &i na
obecnim uradé, kde se takové misto nachazi, popf. mizete
baterii odevzdat pfimo prodejci nebo na nékteré z pobocek
ADART COMPUTERS s.r.o..

Nakladani s pouzitymi bateriemi v rozporu s uvedenymi
pokyny je nezakonné!

Prohlaseni o shodé

Timto ADART COMPUTERS s.r.o. prohlasuje, ze typ
radiového zafizeni ALIGATOR D860 je v souladu se smérnici
2014/53/EU.

UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na téchto
internetovych strankach: www.aligator.cz/D860

1"
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PO SLOVENSKY

Dakujeme Vam za zakudpenie mobilného telefénu ALIGATOR.
Prosime, prestudujte si tieto pokyny a prilozeny navod
na pouzitie Vasho telefénu.

Dolezité pokyny

Pri pouzivani chrante otvory mikrofénu, sluchadiel a
reproduktoru proti vnikaniu prachu a ostrych predmetov.
Nezapinajte a nepouzivajte telefon v miestach, kde je to
zakazané.
Nepouzivajte telefén pocas Soférovania vozidla.
Nepouzivajte teleféon u Cerpacej stanice pohonnych hmot
Vzdy vypnite telefén v blizkosti vybusnin.
Vzdy pouZivajte len originalne batérie dodané vyrobcom.
Nebezpedenstvo zni¢enia telefénu ¢&i dokonca explézia.
SAR - tento telefén spifia predpisy pre max. vyZarovanie
elektromagnetického Ziarenia.
Pri telefonovani drzte telefén aspon 2,5cm od tela,
znizite tym mnozstvo elektromagnetického Ziarenia
pohlteného vasim telom.
Zaobchadzajte s telefénom a prisluSenstvom opatrne,
chranite ich pred mechanickym poskodenim a
necistotami.
Chréarite telefén a prislusenstvo pred extrémnymi
teplotami.
Batériu nehadzte do ohna ani ju nevystavujte teplotam
nad +60°C, hrozi nebezpecenstvo vybuchu.
Chrarnite telefén a prislusenstvo pred padom na zem.
Nikdy telefon ani prislusenstvo nerozoberajte.
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Telefén nepouzivajte v blizkosti osobnych alebo
lekarskych €i zdravotnickych zariadeni, hoci budete mat
potvrdenie, ze radiové vysielanie telefonu neovplyviuje
ich €innost.

Mobilny telefén méze ovplyvnovat funkciu
kardiostimulatorov a inych implantovanych pristrojov.

Pri telefonovani prikladajte telefén na opacnu stranu tela
ako je implantovany kardiostimulator alebo iny pristro;.
Poradte sa so svojim lekarom o pripadnych rizikach
ruSenia. V pripade podozrenia z ruSenia, telefon ihned
vypnite

V lietadle telefén vzdy vypnite.

Nedavaijte alebo neinstalujte telefén popr. jeho drziak ani
prisluSenstvo do priestoru nad airbagom v automobile
Uchovajte mimo dosah deti a nedovolte im, aby sa s nim
hrali. Telefén obsahuje malé sucasti, ktorymi by sa mohli
udusit’ alebo sa mézu poranit inym spdsobom.

Softvér aj hardvér telefonu je priebezne inovovany.
Dovozca si preto vyhradzuje pravo zmeny navodu i
jednotlivych funkcii telefonu bez predchadzajuceho
upozornenia.

Bluetooth vysiela¢ — frekvenény rozsah: 2,402 GHz —
2,480 GHz, Vykon: <13 dBm (EIRP), Modulacia: GFSK,
1/4-DQPSK

Dalsie informacie, navody a podporu najdete na adrese
http://www.aligator.cz/podpora
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Ovladacie prvky
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Sluchadlo
Obrazovka

Lavé funkéné tlacidlo

Tlacidlo volania

Konektor nabijacky

Ciselna klavesnica

Navigacné smerové tlacidla

Pravé funkéné tlacidlo / kontakty
Svietidlo na zadnej strane telefonu

10. Tlag. ukoncenie hovoru / zapnutie
11. Tlagidlo OK
12. Konektor sluchadiel
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Vlozenie SIM kariet, pam. karty a
batérie

1. Vyberte kryt batérie na zadnej strane telefénu.
Zasunte opatrne jednu alebo dve SIM karty do drziakov
pod priestorom pre batériu. Uistite sa, ze SIM karty su
spravne umiestnené kontaktmi smerom dolu. Batéria
musi byt pri vkladani SIM kariet vybrana. Mézete vlozit
jednu Standardnu SIM kartu a jednu Nano SIM kartu.

3. Vlozte pamatovu kartu microSD do drziaku.

Vlozte batériu.

5. Vlozte kryt batérie.

»

Nabijanie batérie
V hornej €asti obrazovky je indikator stavu nabitia batérie.
Pokial je batéria vybita, postupuijte nasledovne:

1.Pripojte nabijacku do zasuvky elektrickej siete.

2.Pripojte nabijacku do telefénu.

3.Po dobiti batérie nabijacku odpojte od teleféonu a potom i od
zasuvky elektrickej siete.

Telefén mozno nabijat’ v zapnutom i vypnutom stave.
Pokial je batéria celkom vybita méze trvat az niekolko
desiatok minut neZ sa objavi indikator nabijania a neZ bude
mozné telefén zapnut a zacat’ pouZivat.
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Zapnutie a vypnutie
Kvéli zapnutiu &i vypnutiu stlacte a pridrzte tlacidlo

ukonéenia hovoru (10).

Kratkym stlac¢enim tohto tlacidla ukoncite hovor alebo
aplikaciu popr. sa navratite na hlavnu obrazovku.

Pokial je aktivovany zamok telefénu, zadajte heslo.
Standardné nastavenie hesla je 1234.

Telefonovanie

Zadajte telefonne Cislo pomocou klavesnice telefénu a stlacte
tlacidlo volania (4). Ak su vlozené dve SIM karty, budete
vyzvani k volbe SIM karty, ktora bude pouzita pre volanie.

Hovor ukong¢ite alebo odmietnete tlaéidlom ukonéenia
hovoru (10).

Zamok klavesnice

Kvéli nastaveniu vlastnosti zamku klavesnice zvolte v menu:
Nastavenie > Zabezpecenie > Autom. zamok klaves

Klavesnicu mézete ru¢ne zamknut stlacenim Favého tlacidla

(3) a naslednym stlacenim tlagidla®.

Na odomknutie klavesnice stlacte najprv opat Favé tlacidlo
(3) a potom tlagidlo *.
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Aj so zamknutou klavesnicou je mozZné volat tiesriové ¢islo
112.

Ovladanie hlasitosti

Hlasitost sluchadla mozno pocas hovoru regulovat stlatenim
navigaénych tlacidiel (7).

Kvéli aktivacii handsfree/hlasného posluchu stlaéte poc¢as
hovoru pravé funkéné tlacidlo (8).

Varovanie: Pésobenie nadmerného hluku méze poskodit Vas
sluch! Pocuvajte hudbu s primeranou hlasitostou a nedrzte
pristroj v blizkosti ucha, najmé pri pouZiti reproduktora!

Umiestenie antén

V/ zadnej spodnej asti ma pristroj vnutorné antény pre prijem
a vysielanie. Nezakryvajte miesta, kde su antény umiestnené.
Pri hovore drzte pristroj aspor 2-3 cm od tela. Znizite tak
mnozstvo elektromagnetického Ziarenia pohlteného Vasim
telom. Zakrytie antén ma tiez vplyv na intenzitu vysielania a
teda i na vydrz batérie.

Vkladanie textu

Klavesnica telefonu umozriuje nielen zadavanie Eislic, ale i
znakov. V pripade vkladania znakov je ku kazdému tlacidlu
priradenych niekolko pismen. Napriklad pre tlacidlo 2 su to
pismena A, B, C . Medzera sa vlozi stlacenim tlacidla 0.
Vlozenie pismena sa uskuto¢ni opakovanym stlacenim
tlacidla niekolkokrat rychlo za sebou, pokym sa na obrazovke
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neobjavi spravne pismeno. Napr. pismeno A je prvé v poradi,

takze tlacidlo 2 stla¢ime raz. Pismeno C je tretie v poradi,

tlacidlo teda stlacime trikrat rychlo za sebou.

. Pomocou tlacidla # je mozné pri pisani textov prepinat
medzi velkymi a malymi pismenami a Cislicami.

e  Pomocou tladidla * je mozné vkladat Specialne znaky.

Telefonny zoznam

Telefonne ¢Cisla kontaktov mozno ukladat jednak v pamati
telefénu, jednak v pamati SIM kariet.

Vytacanie €isel zo zoznamu kontaktov

Najjednoduchsim spésobom zobrazenia zoznamu, je
stlacenie pravého funkéného tlacidla “Kontakty“ (8). A
mozZete zadat meno, ktoré hladate. Potom okamZite naskoci
zoznam odpovedajucich kontaktov.

Pomocou tladidiel hore a dole vyberte kontakt, ktory chcete
volat a stlacte Favé funkéné tlacidlo (4).

Pri prezerani zoznamu ikony oznacujd, ¢i je kontakt ulozeny
na SIM karte alebo v teleféne.

Spravy

Pre pracu so spravami zvolte v menu telefénu volbu Spravy
a zvolte poZzadovanu moznost.

Pre vytvorenie kratke spravy SMS alebo MMS vyberte
polozku Napisat’. Tlacidlom OK(11) zvolte prijemcu
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z telefénneho zoznamu alebo zadajte Cislo ruéne, potom
vloZte text spravy a stlacte tlaéidlo OK (11). Dalej pokraduijte
podla pokynov na obrazovke.

Svietidlo

Svietidlo (9) zapnete/vypnete dlhym stlatenim tlacidla
s Cislicou ,,0.

Skratky

Oblubené funkcie je mozné priradit’ na jedno stlaenie
niektorej zo Styroch smerovych stran navigaéného tlacidla
(7). Po stlaceni niektorého smeru sa potom taka funkcia
spusti.

Kvoéli zmene nastavenia prejdete v menu na:
Nastavenie->Telefon->Nastavenie zastupcu

Bezpecnost’ a ekoldgia

Pouzité elektrozariadenie

Telefdn je elektrospotrebi¢. To znamena, Ze s nim
E nemozno zaobchadzat ako s beznym domovym

odpadom.
Telefén, ktory Vam dosluzil, nikdy nevyhadzujte
do bezného komunalneho odpadu!!!
Po ukonéeni pouzivania musi byt odovzdany na prislusné
zberné miesto, kde sa zaisti jeho recyklacia i ekologicka
likvidacia. Nedodrzovanie tychto pokynov je nezakonné.
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Tento vyrobok méze obsahovat latky nebezpecné pre zivotné
prostredie - spravne pouzivanie je dblezité pre jeho ochranu.
K ziskaniu podrobnejSich informacii ako zaobchadzat

s pouzitym vyrobkom sa obratte na Vasho predajcu alebo
obecny urad.

Likvidacia batérie
Batérie a akumulatory, ktoré Vam dosluzili,
nepatria do bezného komunalneho odpadu!!!
MézZu obsahovat latky, Skodlivé Zivotnému prostrediu. Batériu
odovzdaijte na prislusnom zbernom mieste, kde sa zaisti jej
ekologicka likvidacia. Informujte sa u svojho predajcu ¢i na
obecnom urade, kde sa také miesto nachadza. Popr. mozete
batériu odovzdat priamo predajcovi alebo na niektorej
z pobociek ADART COMPUTERS s.r.o.. Narabanie
s pouzitymi batériami v rozpore s uvedenymi pokynmi je
nezakonné!

Vyhlasenie o zhode

Tymto ADART COMPUTERS s.r.o0. prehlasuje, ze typ
radiového zariadenia ALIGATOR D860 je v sulade so
smernicou 2014/53/EU.

UpIné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tychto
internetovych strankach: www.aligator.cz/D860.
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DEUTSCH

Wichtige Hinweise

Vielen Dank, dass Sie das Telefon ALIGATOR gekauft haben!
Das Handbuch wird Ihnen helfen, die Funktionen lhres
Telefons kennenzulernen.

. Schalten Sie Ihr Telefon nicht an Orten ein, an denen
Handybenutzung verboten ist.

. Benutzen Sie das Gerat nicht wahrend Sie Auto fahren.

. Schalten Sie das Telefon in der Nahe von empfindlichen
medizinischen Geraten aus.

e  Schalten Sie das Telefon im Flugzeug aus.

. Benutzen Sie |hr Telefon nicht an Tankstellen.

e  Schalten Sie das Telefon in der Nahe von explosiven
Stoffen immer aus.

. Benutzen Sie nur den Originalakku, sonst droht
Beschadigung des Telefons oder Explosion des Akkus!

. BEACHTEN SIE: lhr Telefon ist nicht wasserdicht!

. Meiden Sie beim Akku Temperaturen Gber +60°C —
Brand- und Explosionsgefahr!

e  SAR —das Telefon erfiillt vorgeschrieben Limite fir
elektromagnetische Emissionen.

. Fir Minderung der elmag. Strahlung empfehlen wir das
Gerat beim Telefonieren etwa 2,5cm vom Korper entfernt
zu halten.

. Benutzen Sie das Telefon und dessen Zubehor
behutsam, schiitzen Sie es vor Fallen, mechanischer
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Beschadigung, Schmutz und extremen Temperaturen.
Versuchen Sie niemals das Geréat zu zerlegen!

. Im Auto bitte das Telefon oder Telefonhalter aul3er
Reichweite des Airbags platzieren.

e Das Telefon ist kein Kinderspielzeug. Meiden Sie bitte
dass Kinder mit dem Telefon spielen. Es sind da kleine
Teile vorhanden - Verletzungs- und Verschluckgefahr!

e  Unter Umstanden kann passieren dass die Symbol-
Anzeige auf dem dulRerem Display nicht sichtbar sind.
Dies kann man einfach durch ausschalten und
wiedereinschalten des Telefons l6sen.

e Beachten Sie bitte: die Telefonsoftware und seine
Funktionen kénnen im Rahmen standigen
Innovationsprozesses aktualisiert werden und dabei
teilweise von Handbuch abweichen.

e  Bluetooth-Sender — Frequenzbereich: 2,402 GHz —
2,480 GHz, Leistung: <13 dBm (EIRP), Modulation:
GFSK, 1/4-DQPSK

Weitere Informationen, detaillierte Anleitungen und Hilfe
finden Sie auf: www.aligator.cz/de/D860
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Bedienelemente

4-Wege Navigatiosntaste

Rechte Funktionstaste / Kontakte

9. LED Taschenlampe auf der Rickseite des Telefons
10. Taste Anruf-Beenden / Ein- und Ausschalten

11. OK-Taste

12. Kopfhérerbuchse

9
1
2
7
1
3 8
4 10
SJKL
6 BTUV
0=
5 12
1. Lautsprecher
2. Bildschirm
3. Linke Funktionstaste
4. Anruf-Taste
5. Ladegeratbuchse
6. Nummerntastatur
7.
8.
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SIM-Karte, Speicherkarte und Akku

einlegen
1. Nehmen Sie die Akku-Abdeckung ab.
2. Setzen Sie eine bzw. zwei SIM-Karten in die SIM-

Halterungen unter dem Akku ein. Akku muss vorher
rausgenommen werden. Sie kénnen eine normale SIM-
Karte und eine Nano-SIM-Karte einlegen.

3. Speicherkarte einlegen, falls vorhanden.
4. Akku wieder einlegen.

5. Akku-Abdeckung erneut einsetzen.
Akku laden

Ladezustand wird auf der oberen Zeile des Displays indiziert.
Falls der Akku leer ist laden Sie ihn wieder wie folgend:

1.

SchlieBen Sie das Micro USB Ladegerat an die
Steckdose.

SchlieRen Sie das Ladegerat an das Telefon.

Nach dem Laden stets Ladegerat vom Telefon und Netz
trennen!

Beim véllig leeren Akku kann passieren, dass der
Ladevorgang nicht sofort sondern erst nach mehreren
Minuten bis einigen Stunden beginnt. Im solchen Falle lassen
Sie das Telefon mit Ladegerét verbunden bis das Laden
beginnt bzw. der Akku voll ist.
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Ein- und Ausschalten

Fir Ein-/Ausschalten des Telefons driicken Sie die Taste
Anruf-Beenden (10) und halten diese gedriickt bis sich das
Telefon ein/ausschaltet.

Durch kurzes Driicken dieser Taste beenden Sie das
Gesprach oder Applikation, bzw. kehren Sie zurlck auf die
Hauptseite.

Nach dem Einschalten werden Sie zur Eingabe der
Telefonkode aufgefordert, wenn diese Funktion aktiviert
wurde. Werkseinstellung der Telefonkode lautet 1234.

Telefonieren

Geben Sie die gewiinschte Telefonnummer ein und driicken
danach die Anruf-Taste (4). Wenn Sie zwei SIM Karten
haben, werden Sie zur Wahl der gewiinschten SIM-Karte
aufgefordert.

Um den Anruf zu beenden oder abzulehnen, driicken Sie die
Taste zum Beenden des Anrufs (10).

Tastensperre

Fir die automatische Tastensperre wahlen Sie im Menui:
Einstellungen > Sicherheit > Auto. Tastensperre

Die Tasten kénnen Sie auch durch driicken der linken
Funktionstaste (3) und nachfolgend der Taste * manuell
sperren. Firs Entsperren der Tasten wiederholen Sie die
gleiche Tastenfolge.
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Notruf 112 funktioniert auch wenn die Tasten gesperrt sind.

Lautstarke einstellen

Sie kdnnen die Horerlautstarke wahrend eines Anrufs
einstellen, indem Sie die Navigationstasten (7) driicken.

Fir Freisprechmodus driicken Sie wahren des Gespraches
die rechte Funktionstaste (8).

Achtung! Zu hohe Lautstérke kann Ihr Gehbéhrorgan
beschédigen! Héren Sie Musik oder Telefongesprdch mit
angemessener Lautstérke!

Antennenanordnung

Die Funkantennen sind im Hinterteil unten angebracht. Halten
Sie das Gerat moglichst so dass die Antennen nicht
zugedeckt werden. Wir empfehlen beim Gesprach Abstand
von 2 — 3 cm vom Korper zu halten um die absorbierte Menge
der elektromagnetischen Strahlung zu mindern. Abschirmung
der Gerateantennen wirkt sich auf die Sendeleistung und
damit auch auf die Akkudauer aus.

Texteingabe

Die Tastatur erméglicht die Eingabe der Ziffern 0..9 sowie
auch Buchstaben. Mehrere Buchstaben sind jeder Taste
zugeordnet. Z.B. die Taste 2 ermdglicht die Eingabe der
Buchstaben A, B und C — durch mehrmaliges Driicken der
Taste bis das gewlinschte Zeichen gezeigt wird. Leerzeichen
kann man durch driicken der Taste 0 eingeben.
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. Mittels Taste # kann man zwischen Grof3-
/Kleinbuchstaben oder Ziffern- Eingabemodus
umschalten

. Mittels Taste * kann man Sonderzeichen eingeben.

Kontaktliste

Telefonnummern lhrer Kontakte kénnen Sie im
Telefonspeicher sowie auf die SIM-Karten speichern.

Nummer aus Kontaktliste anrufen

Durch driicken der rechten Funktionstaste ,,Tel-Buch* (8)

kénnen Sie am Einfachsten in die Kontaktliste gelangen. Nun
koénnen Sie den gesuchten Namen eingeben. Die passenden
Kontakte werden sofort angezeigt.

Durch driicken der Tasten ,nach oben®/ ,nach unten* suchen
Sie den gewtlinschten Kontakt aus. Durch driicken der
Anruftaste (4) rufen Sie diese Telefonnummer an.

Beim Anzeigen der Liste wird anhand von Symbolen
unterschieden, ob der Kontakt auf der SIM-Karte oder im
Telefon gespeichert ist.

Nachrichten

Um mit Nachrichten zu arbeiten, wahlen Sie Nachrichten im
Telefonmenu und die gewiinschte Option.

Um einen SMS oder eine MMS-Nachricht zu schreiben,
wahlen Sie Schreiben. Verwenden Sie die OK-Taste (11), um
einen Empfanger aus dem Kontaktliste auszuwahlen, oder
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geben Sie die Nummer manuell ein, geben Sie den
Nachrichtentext ein und driicken Sie die OK-Taste (11).
Folgen Sie dann den Anweisungen auf dem Bildschirm.

LED Taschenlampe

Die Taschenlampe (9) schalten Sie durch langes Dricken der
Taste mit der Ziffer 0" ein/aus.

Abkilirzungen

Beliebte Funktionen kdnnen Sie als Abgeklrzte Wahl an die
vier Richtungstasten der Navigationstaste (7) legen.

Fir belegen oder andern der Abkiirzungen wahlen Sie im
Menu:

Einstellungen - Telefoneinstellungen
->Schnelltasteneinstellungen

Sicherheit & Umweltschutz

Gebrauchte Elektrogerate

dass man damit nicht wie mit einem gewdhnlichen

Hausmiill umgehen darf. Die Entsorgung darf

nicht liber den unsortierten Hausmiill
erfolgen!!! Zur Entsorgung Ubergeben Sie bitte das Gerat an
zustandige Sammelstellen, die ein Recycling oder eine
Okologische Verwertung veranlassen.

j ., Das Telefon ist ein Elektrogerat. Das bedeutet,
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Nichteinhaltung dieser Richtlinien verstoRt gegen aktuelle
Gesetzgebung!

Das Produkt kann Stoffe enthalten, die unsere Umwelt
schadigen konnen — die korrekte Entsorgung ist deshalb
unbedingt notwendig.

Mehr Informationen uber Entsorgung gebrauchter
Elektrogerate erhalten Sie bei Ihnrem Verkaufer oder bei den
zustandigen Behorden.

Entsorgung des Akkus

Die Entsorgung der Akkus darf nicht iiber
Hausmiill erfolgen!!! Der Akku kann Stoffe
enthalten, die unsere Umwelt schadigen.
Zur Entsorgung Ubergeben Sie das Produkt an zustandige
Sammelstellen, die eine 6kologische Verwertung veranlassen.
Alternativ kénnen Sie den Akku bei Ihrem Handler
zurlickgeben.
Missachtung dieser Hinweise kann als unerlaubte
Handlung ausgelegt werden!

Konformitatserklarung

ADART COMPUTERS s.r.o. erklart hiermit
dass das Gerat ALIGATOR D860 in Einklang
mit der Richtlinie 2014/53/EU ist.

Die Vollstandige Fassung der EU-Konformitats-
erklarung finden Sie auf der Internetseite:
www.aligator.cz/D860.
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MAGYAR

Készonjiik Onnek, hogy megvasarolta az ALIGATOR
mobiltelefont! A telefon hasznalatba vétele elétt figyelmesen
olvassa el az utmutatot.

Fontos utasitasok

. Hasznalat kdzben tgyeljen arra, hogy a mikrofon és
hangszéro (filhallgatod) nyilasokba ne ker(ljon
szennyezddés, illetve ezekbe ne dugjon bele hegyes
targyakat se.

e A telefont ne hasznalja és ne kapcsolja be olyan helyen,
ahol tiltott a hasznalata.

e Atelefont autévezetés kdzben hasznalni tilos.

e A telefont ne haszndlja izemanyag téltéallomasokon.

. Robbandanyagok kdzelében a telefont bekapcsolni tilos.

e A telefonban csak az eredeti akkumulatort hasznalja.
Idegen akkumulator tuzet vagy robbanast okozhat.

e  SAR - a telefon teljesiti a maximalis elektromagneses
sugarzasra vonatkozé kévetelmények elbirasait.

. Telefonalas kozben a telefont tartsa legalabb 2,5 cm-re a
fejétdl, igy csokkentheti az elektromagneses mezé
hatasat a szervezetére.

o A telefonnal és tartozékaival banjon 6vatosan, azokat
védje meg a leeséstdl, szennyezédésektdl és a
mechanikus sérilésektdl.

o A telefont és tartozékait 6vja extrém hémérsékletektol.
e Az akkumulatort ne dobja tiizbe és ne tegye ki 60°C-nal
magasabb hémérseklet hatasanak, az akkumulator

felrobbanhat.

e Atelefont és tartozékait 6vja a leeséstol.
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A telefont és tartozékait ne szerelje szét!

A telefont orvosi és egészségligyi készllékek kdzelében
akkor se hasznalja, ha valaki azt allitja, hogy a
mobiltelefon nincs hatassal az ilyen elektronikus
eszkzok miikodésére.

A mobiltelefon Gzemeltetése hatassal lehet szivritmus-
szabalyozo, vagy mas, testbe épitett orvosi késziilék
mikddésére.

Telefonalas kdzben a telefont a szivritmus-
szabalyozéval, vagy mas, testbe épitett orvosi
készulékkel ellentétes oldalon emelje a fiiléhez. Kérjen
tanacsot a kezel6orvosatdl a telefon hasznalatardl. Ha
barmilyen okbdl azt feltételezi, hogy interferencia alakult
ki, akkor azonnal kapcsolja ki a telefont.

Replilégépen a telefont mindig kapcsolja ki.
Robbanodanyagok kdzelében a telefont bekapcsolni tilos.
A telefont vagy a telefontartét a személygépkocsi
légzsak hatasterébe elhelyezni (rogziteni) tilos.

A telefont gyerekektdl elzarva tarolja, ne engedje, hogy a
telefonnal gyerekek jatsszanak. A készullékben apro
alkatrészek vannak, amelyeket a gyerekek lenyelhetnek,
vagy sérulést okozhatnak.

A hardverek és szoftverek folyamatosan fejlesztés alatt
allnak. Az import6r fenntartja maganak a jogot arra, hogy
elézetes figyelmeztetés nélkil megvaltoztassa a telefon
egyes funkcidit és a hasznalati utmutatét.

Bluetooth ad6 — frekvenciatartomany: 2,402 GHz — 2,480
GHz, Teljesitmény: <13 dBm (EIRP),

Modulacié: GFSK, 1/4-DQPSK

Tovabbi informacidk, utmutatok és tamogatas a
kovetkezo6 cimen: http://www.aligator.cz/podpora
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Miikodteto elemek

9.
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6
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Hangszoro
Képerny6
Bal funkcié gomb
Hivas gomb
Tolt6 aljzat
Szamgombok

Navigaciés nyilgomb
Jobb funkcié gomb / névjegyek
Zseblampa a telefon hatuljan

10. Hivas befejezése / bekapcsolas
11. OK gomb
12. Fulhallgato aljzat
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A SIM és a memoériakartya, valamint az
akkumulator behelyezése

1. Akészulék hatoldalan vegye le az akkumulator fedelét.
Az akkumulator alatti foglalatokba évatosan dugjon be
egy vagy két SIM kartyat. Ugyeljen a SIM kartyak helyes
behelyezésére (az érintkezbk lefelé nézzenek). A SIM
kartyak behelyezése el6tt az akkumulatort vegye ki. Egy
normal SIM-kartyat és egy Nano SIM-kartyat helyezhet
be.

3. Tegye be a microSD memoriakartyat a foglalatba.

Tegye be az akkumulatort.

5. A fedelet szerelje vissza.

»

Az akkumulator toltése

A képernyé felsé részén lathaté az akkumulator toltottségi
szintje. Ha az akkumulator le van merllve, akkor a
kovetkezéket tegye.

1.Csatlakoztassa az akkumulatortéltét az elektromos
halézathoz.

2.Csatlakoztassa az adaptert vezetékét a telefonhoz.

3.Az akkumulator feltltése utan elészor a telefonbdl hizza ki
a toltévezetéket, majd az adaptert hiizza ki a fali aljzatbdl is.

A telefont be- és kikapcsolt allapotban is fel lehet télteni.
Amennyiben az akkumulator teljesen le van mertilve, akkor
hosszabb ideig (akar tobb tiz percig) is eltarthat, mig
megjelenik a téltés ikon, és a telefon bekapcsolhato (és
hasznalhato).
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Be- és kikapcsolas

A bekapcsolashoz (kikapcsolashoz) hosszan nyomja meg a
hivas befejezése (10) gombot.

Ennek a gombnak a révid megnyomasaval befejezheti az
aktiv hivast vagy a megnyitott alkalmazast, illetve egy
Iépéssel visszaléphet a meniiben.

A telefon zarolasa esetén adja meg a jelszét.
Az alapértelmezett telefon jelszo: 1234.

Telefonalas

irja be a telefonszamot a billenty(izet segitségével, majd
nyomja meg a hivas (4) gombot. Ha két SIM kartyat tett a
telefonba, akkor a késziilék kéri a hasznalni kivant SIM
kijelolését is.

A telefonalas befejezéséhez vagy a hivas visszautasitdsahoz
nyomja med a hivas befejezés (10) gombot.

Billenty(izar
Az automatikus billenty(izar beallitasahoz nyissa meg:

Beadllitasok > Biztonsag > Autom. billenty(izar

A billenty(izar kézi bezarasahoz nyomja meg a bal
funkciégombot (3), majd a * gombot.

A billenty(izar feloldasahoz elébb a bal funkciégombot (3),
majd a * gombot nyomja meg.
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A 112-es vészhivészam bezart billentylizet esetén is
felhivhato.

Hangero szabalyozas

A beszélgetés kdzben a hangerét a navigaciés nyilgomb (7)
segitségével lehet beallitani.

A kihangositashoz vagy handsfree hasznalatahoz
beszélgetés k6zben nyomja meg a jobb funkciégombot (8).

Figyelmeztetés! A nagy hanger6 hallaskarosodast okozhat!
Zenehallgatas kbézben allitson be kézepes hangerdt, a
késziiléket ne tartsa tul kézel a fiiléhez (a hangsz6ré
hasznéalata kézben).

Az antenna helye

A készilék hatsoé also6 részébe antenna van beépitve, amely
javitja a vételt és az adast. Ne takarja le az antenna feletti
részeket. Beszélgetés kozben a készlléket 2-3 cm-re tartsa a
testétdl. Igy csdkkentheti a testét ér6 elektromagnes hatasat.
Az antenna letakarasa esetén az akkumulator gyorsabban
lemertdil.

Szovegbevitel

A telefon billenty(izetével nem csak szamokat, hanem bet(iket
is meg lehet adni. Minden billentyih6z tobb betl is tartozik.
Példaul a 2-es gombhoz az A, B, C betiik. Székdzt a 0
gombbal lehet bevinni. A betiik beirasahoz addig nyomogassa
az adott gombot, amig a kivant betli meg nem jelenik a
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képernyén. Példaul az A betl beirasahoz a 2-es gombot

egyszer nyomja meg. A C betli beirasahoz ugyanezt a

gombot haromszor kell megnyomni.

e A #gomb segitségével lehet megvaltoztatni a beviteli
modot: nagybetd, kisbetl, szamok.

e A *gomb megnyomasa utan specialis karakterek kézul
is valaszthat a bevitelhez.

Telefonszam jegyzék

Telefonszamokat (névjegyeket) a telefonba helyezett
memoriakartyara, vagy a SIM kartyara is el lehet menteni.

Kapcsolat tarcsazasa a telefonkényvbél

A telefonkdnyv megnyitasahoz nyomja meg a jobb
funkciégombot (8). A gyors kereséshez irja be az elmentett
név elsé betijét. A kezdbbetlinek megfeleld kapcsolatok
jegyzeéke azonnal megnyilik.

A fellle navigaciés gombbal keresse meg a hivni kivant
személy nevét, majd a tarcsazashoz nyomja meg a hivas (4)
gombot.

A lista megtekintésekor ikonok jelzik, hogy a névjegy a SIM-
kartyan vagy a telefonban van-e tarolva.

Uzenetek

A telefon meniiben vélassza az Uzenetek opciot, majd jeldlje
ki a végrehajtand6 muveletet.
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Ro6vid SMS vagy MMS lzenet létrehozasahoz valassza az
iras opciét. Az OK (11) gombbal jelélje ki a telefonkényvbél
az lzenet cimzettjét, vagy irja be a cimzett telefonszamat, irja
be az lizenet sz6vegét és nyomja meg az OK (11) gombot.
Kévesse a képernydn megjelend utasitasokat.

Zseblampa

A lampat (9) a ,0” szamu gomb hosszu lenyomasaval
kapcsolhatja be/ki.

Gyorsbillentyiik

A kedvenc funkciokat a navigaciés gombok (négy
iranygomb) valamelyikéhez (7) hozza lehet rendelni, és egy
gombnyomassal meg lehet nyitni. Az adott irAnygomb
megnyomasaval a csatolt funkcié azonnal megnyilik.

A beadllitasok megvaltoztatasahoz nyissa meg:

Beallitasok-> Telefonbeallitasok - Parancsikon
beallitasok
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Biztonsag és kornyezetvédelem

Elhasznalédott elektromos berendezések

hulladékként kezelni tilos. A termék besorolasa:
nem veszélyes a kdrnyezetre.

Az elhasznalodott telefont ne dobja a haztartasi
hulladékok kozé! A telefon életciklusanak a végén a telefon
olyan kijeldlt gy(jtéhelyen kell leadni, ahol gondoskodnak a
telefon anyagainak az ujrahasznositasarél. A nem megfelelé
hulladékkezelést egyes orszagokban bulntetik. A termék
megsemmisitésével kapcsolatban részletesebb informaciokat
az eladétol, vagy a polgarmesteri hivatalban kaphat.

i Ez azt jelenti, hogy a telefont haztartasi

Az akkumulator megsemmisitése

A hasznalhatatlanna valt akkumulatorokat tilos a
haztartasi hulladékok kozé kidobni!
Az akkumulatorok kdérnyezetszennyezé anyagokat
tartalmaznak. Az akkumulatorokat olyan kijel6lt gyUjtéhelyen
kell leadni, ahol gondoskodnak az akkumulator
koérnyezetbarat megsemmisitésérdl. Az akkumulatorok leadasi
helyeirél az eladétdl, vagy a polgarmesteri hivatalban kaphat
tovabbi informaciokat. Az akkumulatort az ADART
COMPUTER s.r.o. fiékiizleteiben is leadhatja.
Az akkumulatorok hulladékkezelési szabalyainak a be
nem tartasat egyes orszagokban biintetik!
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Az ADART COMPUTERS s.r.0. cég kijelenti, hogy az
ALIGATOR D860 késziilékbe épitett radio egység megfelel a
2014/53/EU iranyelv kdvetelményeinek.

Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkezd
honlapon talalhaté: www.aligator.cz/D860.
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